
Rimaszombat, 1892. november hó 3. 46. szám Tizenharmadik évfolyam.

A szerkesztő lakása:Rimaszombat, Jánosi-uteza ">l szám. Me intézendő a lap szel leiui részét érdeklő minden köz­lemény és levelezés.mHélyegtelen levelet nem fogadunk el.Kéziratot nem adunk vissza.Az előfizetés dijaEjrész évre . Fél évre Negyedévre 4 frt. 2 frt 1 frtTanítóknak egész évre 2 li t „ fél évre 1 frtFüves szám ára 10 kr.’
V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T I L A P .

M E 0 J  E K E N I K  M I N D E N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K iadó-h ivata l:Rimaszombat, Pokoráíryi-uteza 1. szám a. a könyvnyomdában — Ide intézendök a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nyilttér és egyéb fel­szólalások.
A hirdetés d i j a :Egy háromhasábos petitsor tér­fogata 0 kr.

Itélyegdij minden beiktatás u t á n ......................... .'#) kr.
Nyilttér :Egy sor 20 kr

Előfizetést elfogad ;i „(iömör-Kishont“ kiadóhivatala, nénikíilöiiben minden hazai postahivatal. Az előfizetés legczélszeríibben posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
Az italmérési jog és a községek.Lapunk múlt számában a fentebbi eziin alatt elmondtuk nézetünket azon eljárásról, melyben az italmérési jog bérbeadása körül az egyes köz­ségek részesülnek. E megjegyzéseinkre a viszo- nvokkal teljesen ismerős helvről a kővetkező fel- világositó sorokat kaptuk:„E  becses lapok múlt hó 27-iki számában a föntebbi eziin alatt megjelent czikkre szolgáljanak némi felvilágosításul a következők:.Az italmérési jog folyamatban lévő haszno­sítási munkálatai:, valamely "tetszés szerint idé- zott elvont nemzetgazdasági elvhői tárgyilagosan bírálni és elitélni nem lehet, mert a hatósági in-Otézkcdések kritikája esak abhól az egvetlen szem- ponthói indulhat ki. hogy a támadott eljárás tör- vénycs-c? Mivel a hatóságok nincsennek hivatva közgazdasági elvekkel experiinentálui, hanem egyet­len kötelességük a hatáskörükhc eső törvényeket

»  •és törvényes intézkedéseket a törvény czélzatának• * • . > ••megfelelőéi, kellő szabatossággal végrehajtani.A ezikk abból a föltételből indul k i: ha aszóban forgó jog hasznosításánál a községeketegyesek fölött előnybe kell részesíteni.* • Ez a követelmény nemcsak méltányos, de a• • Ttörvény is egyenesen ezt rendeli. a midőn meg- engedi, hogy a községek az adóbeszedés jogát a inegálhipitott jövedelmekért a szeszre nézve 20 " „-tel oJ(*sóbban veIlessé*k ki. a többi fogyasztási és italadó kezeléséért pedig 2— 10% közt válta­kozó jutalékban részeltessenek.Ez a kedvezmény azonban csakis az egyez*
•  e r * /kedési utón érhető el. E ezikk Írójának tudomása szerint igen sok község élt. és él is e jogával, mely esetben a községek sémin' huza vonának kitéve sinesennek, hanem a megerősített szerző­dések nekik jóváhagyva nyomban kiszolgáltatnak. Ha azonban a község az adóbeszedési jogot•f negyezségiig meg nem váltja, s ennélfogva a hasznosítás az árverés útjára tereltetik, akkor tér inéi szetesen a magasabb ajánlat a döntő, s az eljáró p. ü. hatóság mindaddig, inig a kipuhatolt érték id nem éretik, nem igen siet a szerződés megerősítésével; s ha máskép járna cl, köteles­ségét sértené meg. mert végre is valamely árve­résre bocsátott tárgynak, a jognak valódi érté­két a verseny döntheti e l ; ezen a téren már atői vény a községeknek sem biztosit előnyt, és

v  %/— — —  g ggggggggBBg  ;

T  Á  R  C  Z  A .
Temetőben.Mi is hozott most (‘Morémét ide, Suttogjátok el s_endergő porok?! Talán lelkem feldúlt világa, mely Mint a tenger bőszükén liáhorog.

igv abban
C T  «/ mint árverező felek nem is ré­szé.

• • •

\ agy kiégett szerelmi esuiagom Kisded sirliant sötét mélyébe lent.Kiért egykor áldoztam életem,8 most átkoztam ezt a sivár jelent ? ! .  . .Vagy talán a kegyelet érzete,Mely a sírok felett körívet (akaszt.Mig súgva hull alá a lomb, levél,Az ősz derétől megsárgult halaszt?A  kegyelet s a te csodás erőd Világokat fen tartó szeretet,Ki mig világot gyujtsz szivembe föl, Könnyezni hagysz a porladók felett! . . .Z u b ó  K á l m á n .
Halottak napján.Az élők kimentek a temetőkbe, virágokat szórtak s koszorúkat helyeztek a sírok fölébe és mécseket gyúj­tottak a halottak emlékezetének. Szép szokás, a kegye­letnek ez az ünnepi bizonyítása; oly szokás, melynek mély jelképi jelentősége van. Jelenti azt, hogy a sírnál

Ez röviden az eljárás, mely megfelel a tör­vénynek, s ez utón a községek törvényes érdekei megóvhatok is; ha azonban utóbbiak bármely, igen gyakran ismeretlen Indokokból elmulasztják a méltányos egyezséget, akkor indokolt panaszra okuk sem lehet.Ami végre beszedési körök alakítását illeti, azt a törvény csak abban az esetben rendeli el, ha a
cközségek az adóbeszedés jogát, —  vagy akár a kizárólagos szeszitalmérési jogot is —- a kipuha­tolt összegben meg nem váltják s az egyes köz­ségekre már akár jelentéktelenségük, akár egyéb okok miatt, egvenkint bérlő sem találkozik.Azt hiszem, nem érz* magát sértve a 27-iki ezikk írója, ha fölteszem róla, hogy aligha föl nem lázadna hazafísága is jogérzete, ha azt ta­pasztalná. hogy a p. ü hatóságok ebben az irányban nem tennék meg kötelességüket, és az ő mulasztásuk miatt ily községekben a hasznot se az állam, se a község nem szedné, hanem az egyes egyéneknek mintegy martalékul dobatnék oda.Ezek azok a törvén1 es szempontok, melyek a p. ii. hatóságokat a k n lésben forgó ügy kö­rül vezérlik.“Fenti magvarázó sorokra magunk részéről annyit jegyezünk meg, hogy múlt hó 27-iki számunkban az italmérési jog és a községek czi- míi czikkünkben. midőn e kérdést tárgyaltuk, nem a hatósági intézkedések bírálata volt czélunk, hanem az eljárási rendszer hátrányainak kimuta­tása, mert az eszünkbe sem jutott, hogy a ható­ság eljárásának törvényessége felett mondjunk bírálatot.Czélunk egyedül a községek érdekeinek vé­delme volt, különösen azok ellen a bérlő szövet­kezetek ellen, melyek az egyezkedések sikerének•/ v ■is útját állják, mert épen a fenti magyarázó so­rokban említett „kipuhatolt“ érték meghatározá­sát teszik nehézzé az által, hogy ajánlatai ellenében zárt ajánlatokkal lépnek fel és ez által folytonos értékhullámzást idéznek elő.Már pedig az állam azt az értéket fogadja el, a mely legelőnyösebb, legmagasabb, s a mennyiben az a követett eljárás mellett egyik pil-

5?a községek

nem szakad inog minden kötelék, se földi nyüzsgés, meg j a már árnyékvilág közt a sir mesgyéjén át ís kapcsolatot fon a kegyelet és a megemlékezés.A jelen a múlton épül. Hitünket, meggyőződésün­ket, ismeretünket értelmünk nem csupán a ma jelenései­ből állapítja meg; egy történelmi fejlődés eredménye mindez, nemzedékről nemzedékre szálló örökség, mely sokféleképen módosul, de lényegében ugyanaz marad. — 
A  mai ember a tegnapi ember folytatása; az, a ki volt, 
ta tását, ványait, hitét, szeretetét örökül hagyta arra , a 
ki ran. Az egyént elnyeri a halál rejtelmes birodalma, de a faj egy lánezolatos egész, mely a mint a nemzedé­kek egymásután letűnnek, csak történetet jegyez, nem vénül.Bizonynyal fennáll az élők kapcsolata a holtakkal. Ezt a kapcsolatot senki sem rázhatja le magáról, még az Istentagadó sem, a ki nem hisz a túlvilágban és a^fel- támadásban. A történelem utoljára is világos nyelven be­szél s megmutatja, hogy az emberiség fejlődésében nincs szakadás. A  kik a természet reudeletei szerint elmennek pihenni amaz álomtalan éjszakába, a melyből nincs többéébredés, eszméikkel, nemes és nemtelen indulataikkal to­vább élnek az utódokban.Ja j az olyan népnek, a melynél ennek a kapcsolat­nak az érzete meglazult vagy épen kiveszett. A  hol az ősök csak halottak, a kik porrá lettek, a hol a múlt esak eltűnt idő, mely beleveszett a végtelenségbe. A  hol a ha­gyományok fonala megszakadt s az eszmék és vágvak együtt vannak eltemetve hőseikkel és vértanúikkal. Az erős történelmi érzék, a népek életre valóságának bizonyítéka és biztosítéka. Azoké az élet, a kik feutartják a kap.*so*

lanatban sem mondható véglegesnek, a községek egyezkedési utón kedvezményhez alig juthatnak.Ha pedig egyezkedési utón a községek czél- jaikat érhetnék, akkor nem kellene reájok nézve is árverést kisérleni meg, mert az árverésen csakugyan nem lehet kilátás azután arra, hogy a községek előnyben részcsittessenek.Egyébiránt a fenti magyarázó sorokban'OJvilágosan kijelenti a t. czikkiró ur, hogy a tör­vény is a községek előnyét hangsúlyozza, ezik- künk tehát e kérdésben a törvény szellemének érvényesei lését helyes alapon kívánta, mi azon­ban az eljáró hatóságok kétségbe vonhatlan hazafiassága s jogérzete mellett is csak igen ke­vés esetben érhető el, mert az eljárási rendszer alapjában helytelen.Ezeknél fogva nincs okunk reá, hogy múlt számunkban c kérdés tárgyalásánál előadott né­zetei 11két inegvá 1 toztassuk.
Lömör-kíshont t. e vármegye ipara.(Folytatás.)Az agyaytpar fejlesztésére igen jelentékenyen ha­tott a kereskedelmi múzeum által a múlt évben tartott „agyag-, ezement-, aszfalt- és kóipar-kiállitás“ , melyen gyárosaink és iparosaink majdnem kivétel nélkül mind résztvettek. Ki k**ll emelnünk, mint azt ezen resortba tartozó, a kályhagyártással foglalkozó tamás falusi A n d ­

iik  Sámuel ezéget, kinek kiállított darabjai tetszésben részesültek. A zsahtzsányi tűzoltó téglagyárosoknak sincs okuk panaszra az évi jelentés szerint, amennyiben jóhirü czikkiik keresett s jó piaczczal bir, úgy hogy néha a ke­resletet sem képesek kielégíteni.Megemlékezünk megyénk egy uj vívmányáról is,t. a gróf Eorgáeh-íéle kokorai uradalomban egy tábla- 
üveggyár létesittetett, mely működését 1892. év tavaszán kezdte meg. Ez évben az üveggyár egy légszesz kemen- czével s belga nyújtással már is fel van szerelve, egy második légszeszkemencze építése szintén foganatba vé­tetett. A  gyár évi termelési képessége f>() waggon tábla-11 vég. A gyárszerü faiparnak képviselői nálunk a gőz- és vizfürészek. Van azonban két oly telepünk, mely nem csupán fii része léssel, hanem kész faáruk feldolgozásával, illetve előállításával foglalkozik, u. m. az első yömöri 
műfa-ipartársulat Ibisüezön, és a yró f Forgáeh-félc ko- 
kovai (Mária Erzsébet) fagyapot és faáru-gyár.Papíriparunk méltó társa vasiparunknak.

A z  első muyyar )>apiripar-részvényhírsasát/ gyárai a versenyképesség legmagasabb fokán állanak, s termé-
latot a holtakkal. Azoké a jövő a kik fentartják a kap­csolatot a múlttal.S bizony, bizony, igazán a halottak napjának komor hangulata fog el, mikor ép a magyar nemzetben látjuk a történelmi érzék gyengeségre való megfogyatkozását. A  mai nemzedék, mintha teljesen elszakadt volna az előző nemzedéktől: eszmeköre, világ-nézete, nemcsak új, hanem idegen s semmikép sem természetes fejlődés a in ült alap­ján. Még a puszta emlékezés is ritkává lett s a hol meg van is, Injával a kegyeletnek, mely megtermékenyítse, hogy erkölcsileg gyümölcsözzék.Bizonyítást kívántok ? Kell-c világosabb bizonyság, mint a honfoglalás megünneplésének szánalmas története? Kell-e reá világosabb bizonyság, mint a Bákóezy sírja, mely Rodostóban roskadozik,* mint Mátyás király szobra, a mely nincs sehol ? Kell-e rá nagyobb bizonyság, mint a nemzeti elet amaz ellanyhulása, mely egy ezer év ra­gyogását és gyászát múzeumi kuriózumnak tekinti s a magyar állam történetét 1807-től kezdi számitgatni ?Pedig épen itt ezen a földön, melynek minden röge hősök és martyrok vérével van megszentelve, ép nekünk, a kiknek annyi mindent van visszasóvárognunk a múlttól s annyi mindent kérnünk a jövőtől: nekünk volna legna­gyobb szükségünk rá, hogy emlékezéssel, kegyelettel Tini- séggel felnyissuk a bemohosodott kripták zárait és a hol­takat egy ü \ é sorakoztassuk az élőkkel, — megküzdeni a 
nemzeti let nagy harczát. Nekünk volna a legnagyobb szükségünk rá, hogy újra meg újra felélesszük a múlt ragyogását, hadd világítsa meg az utat, a melvlyel le- dönthetlen kaput nyithatunk a — jövendőbe!



k«*ikkel utat törtek »napiknak a k< Inti piaczokon is. — 1800. évben a bécsi, múlt évben a temesvári kiállításban 
részesült elsőrangú kitüntetésben. Xagy-szlabosi és masz- nikői gyárában, valamint a hoikai cellulose gyárban aI . • ' tokülönben is korszerű technikai berendezésben mi változást sem eszközöltek, azonban a kedvezőbb üzletmenet és ke­lendőség tolvtán a termelt mennyiség növekedett. Előálli- ta ott 2,210700 klgr. iró-, fogalmazási, nyomda s <««>- magnló papír 005010 Irt értékben. Munkásainak száma 213 lérti, 137 nő.

difiié ki/ Pál papírgyára Tiszolczon, berendezését a lefolyt időszakban is bővítette, fejlesztette, ennélfogva a termelés növekedett. Feldolgozott 1000 g. ronirvot, iStK> g. selojí papirt «« 200 g. cellulosét : termelt 1400 g. pa­pírt. u. m .: közönséges csonmgoló, papírzacskó, papir- kárpit gyártására alkalmas, \ai:iinint liliom vászon, di- vatkelmék s sciyeináruk csőm.íjolasához, boríték s pat- ronkészitésliez stb. való papirt Munkásainak száma 25. A temesvári kiállításon elismerő oklevéllel kitíintettetett.
Ili.rer (i ff ulti innhibiilai gyára csomagoló papirtkészít. A gyár versenyképességének fokozására uj papír-gépet szerzett be, mely azonban <«ak 1803. év tavaszánlóg felállittatni. .Működésében az eszközölt átalakítások|iij helyiség építése) hátráltatták, azért nem is termeltannvit. mint az előző évben. Munkásainak száma 17.köztük 8 nő. Ez iparteleptől Nadabula községen keresztüla megyei úthoz vezető ut, elhanyagolt rósz karban van,ennek helyreállítására felhívjuk az illeték*s hatóságok li-g vei inét.

• • .1 roch falei telep — mint értesülünk — kényszer- eladás utján más birtokos kezébe jutott, az oehtinai pa- pirmalom tűzvész áldozata lett.Kamaránk malomipara szintén szép gyarapodástnvert. S igy ma Pulitokon, líozsnvón <*s Rimaszombatban • * •vannak nagyobb malmok, melvek technikai berendezésük- kel. gvártmánvaikkal s kereskedelmi vezetésükkel teljesen
”  % to »■a kor színvonalán állanak, s törekvéseiknek sikerült a lefolyt évben tialicziáhan mind nagyobb piaczot s jó hirt teremteni a magvar terményeknek.

Scrrnifi Ihla  prof putnoki mámalmának az üzem­
képességet tetemesen tokozta s berendezése a technika vívmányainak teljesen megfelel A Sajó folyó vize’yjét használja, azonban kellő m állás hiánya esetében HM) in­dikált lóerejii com pound-géppel dolgozik. A lefolyt évben uj termény- és lisztraktárt emelt, mely a malom-lőépület- tel elevátorrá! van összekötve. Őrlőit 51000 g. árut.A  Schlosser A Jj.-félr  első magyar honi máma­
lom cs ifömlhihfit árpadara-igjáe részvény társaság he ezé ti telepe 1801. évi január elseje óta r ’\sz. vény társaság tulaj­dona Hajtó erő: viz. berendezése most ti kőre járó és 5 hengerszekböl álló lisztkészülék. 11 drb árpadarát készítőu. n. Ibdlámler. Hogy a vizieróhen netalán beálló csők-v 1 tokenés az üzemet ne akadályozza. 70 lóerejii compound- gép állíttatott tel. Feldolgozott 18871» mm. lisztet és ár- padarát, mely imumviség jóval nagyobb az előző évinél.A Diekmann Testiére/: rimaszombati gőzmalma egy 50 lóeiejü üőzgépp*-l. 4 pár kő és 3 kettős henger­rel működik. Feldolgoztatott 14000 nun. búza és rozs.Megemlékezünk még a háziipari é l . mely nztCfíun sajnos bányát lóban van. Kz utóbbi téren sikeres tevékeny­séget fejt ki Hoffmann Miksa .1 ólsván: ugyanis tapasz­talván, hogy a negyvenes évek óta űzött pokróczkészités tönkremenóbeii \an. ezt megakadályozandó, már 1*S4. évben 0— 10 családnak nyújtott évente 8 —0 havi foglal­kozás . 0  a környékbeli nyers magyar gyapjút összevá­sárolván. nagy fáradsággal, kitartással s áldozatkészséggel, odáig fejlesztette a dolgokat, hogy e családok általa adott«37 f T c • « .  .nyersanyagból most már nemcsak, mint régebben fehér-

*■ •árut. <le színeseket, sőt ágy «*!«* való pokróczokat. ablak­párnákat az igényeknek megfelelően készítenek. I jabban oh pokrócz czikket is készített, mely hazánk «léli határ­szélen lakó Imnát nemzetiségű köznép részére szállitta-tik. s ott olv k«‘dveltségben részesül, hogy az enemü
• »külföldi árukat már egészen kiszorította.E folyton fejlődő háziipar hátránya, hogy a gyapjú viteldija magas, s a Szepességről Jolsvára bécsi mázsán­ként Mű krral kerül többe, mint Hilda pest re. továbbá ugyancsak nyomja a kész árut is a magas viteldij, mert 10 bécsi fontos poknV-z Zágrábba <10, Eszékre <>5 kraj- czárba kerül.A házi iparnak ily irányban való fejlesztése nem­csak szükséges, hanem mint a konkrét eset mutatja, gyakorlatilag is kivihető. Hoffmann Miksa vállalkozó eré­lyes tevékenvséggel ma már 7 mesternek. 4 segéd és ti

%/ » CT T Otanoneznak. s az ezek mellett dolgozó 20—25 napszá- mosnőnek a«lott rendes foglalkozást 8 hogv mily meg- felelő munka készül ez utón, bizonyítják a kiállítási ki- tüntetések, melyekben a budapesti, pécsi, kölni, aradi, bécsi s zágrábin kiállitásokon részesült.Dicséretre méltó kezdeményezést indított meg Ina-
•  » -soniránvban Ggnrkif P á l, a tiszolezi papírgyár tulajdo­nosa. ti szintén gyapju-pokréez készítéssel akarja a sze­gény lakosságot foglalkoztatni. — Fgyancsak nevezett a 

kosárfonás és sepr Okészitéssel is foglalkoztatja a Tiszolcz körüli községek lakosait, sőt kőfejtést is szándékozik fizui.
Ktirhta Dániel tiszolezi kereskedő pedig faedénye­ket. kádakat, kosarakat, seprőket, kanalakat, orsókat, fo­gaskerékbe való gyertyáníafogúkat stb. készíttet, melyeket házi iparilag hoz forgalomba. Ezek értéke — állítólag — t »0,000 forint. A minőség igen kiváló, habár az* érté ké­si lés a lefolyt évben lanyhább volt, minek oka a kellő nyersanyag és tőke hiánya. E házi iparczikkek leginkább az altöld"n értékesíttetnek s a készítmények a temesvári és szegedi (faipari) kiállításon ezüst éremmel tüntettet- tek ki.E házi iparágak felkarolása volna leginkább hivatva Oömörmegye északi részein lakó szegény nép megélhe­tési viszonyainak javítására. Mert e népnek nincs elegendő és jó termőföldje, s silányabb termésű években megdöb­benve olvassuk róluk a „felvidéki Ínségesek“ szomorú

befejezésül i«le igtatni a jelentés költői lendületű sorait, melyekkel a munkások helyzetét a tőkével szemben tárja elénk, rámutatva a soczialistikus probléma elleni küzdelem elhárítására.„Közgazdasági viszonyaink jauilásánál anyagi hely­zetünk erősödésénél fogva a kamaránk kerületében U*v<* munkások megélhetési viszonyai is javulnak. Kétségtelen nagy fontosságú ez ügyben ama két törvény, a mely az elmúlt év törvényhozói működésének két legkimagaslóbb alkotása, t. i. az ipari munkának vasárnapi szüneteléséről s az ipari és gyári alkallmazottaknak hidegség («etében való segélyezéséről szóló törvények. E két törvény nem­csak soczialisztikus és humanistikus, de a közgazdasági szempontokból is egyaránt fontos. Soczialistikus szempont­ból is fontos és ezt az irányt tőlük elvitatni nem lehet, mert a munkás-osztály érdekében és védelmére a munka­adók kényszerítő bevonásával és a segélyekhez való köte­lező hozzájárulások kimondása mellett hozattak. E két törvénynyel mi is beléptünk azon államok sorábn, a me­lyek a soczialistikus bajok gyógyítását tűzték az állami feladatok sorába. De humanistikus indokokból is fontos ezélokat fog e két törvény megvalósítani: a legszegényebb, legnépesebb és a tulajdonkőpeiii produktiv osztály tagjainak a vasárnapi napon pihenést, szórakozást szerez, s egész­ségüket, életüket gyógykezeltetésük biztosítása, s betegsé­gük tartama alatt segélyben való részesítésük által a nyomortól s a koldusbotra való jutástól megóvja. A leg­nagyobb örömmel azonban közgazdasági szempontokból üdvözöljük e két. külür.üseu pedig a beteg.-ogélyzési tör­vényt. Ettől reméljük általában a halandóság és különö­sen a gyermek-halandóság magas százalékának csökkenő- sét. népességünk nagyobb szaporodását, munkaerő és munkaképesség nevelését és megóvását.“I dvözöljük e helyről a miskolezi kereskedelmi és iparkamara áldásos működését és köszönetét szavazunk közönségünk nevében is a kamara tisztviselői karának azon kitartó buzgalomért, inelylyel hozzájárul állami nagygyá fejlődésünk felépítéséhez ! így teljesül be majd a „legnagyobb magyar“ fcnominális jóslata, hogy: ;,M a­gyarország nem volt, hanem lesz!“
Kossuth Lajos üdvözlése.A múlt hó 27-én tartott vármegyei közgvü-r*.lés alkalmával a vármegye elhatározta, hogy

< • • •Kossuth Lajos száműzött hazánkfiát születése 90-ik évfordulója alkalmával üdvözli. H átn os L á s z ló  főispán ez alkalommal kővetkező szép beszéd kí­séretében mondotta ki a közgyűlés határozatát:„Mélyen tisztelt közgyűlés!S z e n t i  v á n y i A r p á d országgyűlési képviselő s megvebizottsági tag ur által tóivó évi október bő» 11-én■ • “  n •megtartott állandó választmányi ülésen szóval, azóta pe­dig F u t n o k i M ó r, K ii b i u y i (i é z a országgyűlési képviselők; D i ó s z e g h v  Z s i  g m o n d  és M o l n á r  J ó z s e f  megvebizottsági tag urak által Írásban azon in- ditvánv lett beadva, bogy a mai napon megtartandó vár­megyei közgyűlésen (iömör-Kisbont t. e. vármegye kö­zönsége K o s s u t h  L a j o s t  . hazánk nagy fiát és törté­nelmi alakját, kit ek nevéhez hazánk törtéin íme hervad­hatatlan érdemeket fűzött, melyek öt a múltban szorzott érdeméért pártkülönbség nélkül a magyar nemzet előtt a kegyelet és tisztelet tárgyává tették, ezen kegyelet és ki-
I • V. - ' tofejezéseül 00-ik születése alkalmából üdvözölje.Tisztelt Közgyűlés! Tagadhatatlan az. hogy nagy és hervadhatatlan érdemek azok. a melyeket hazánk ezen nagy történelmi alakja, s lánglelkii fia a múltakban, a magyar nemzet történelmében most már megörökítve, a szabadelvű eszmék, hazánk össze« polgárainak egyen jogosítása és a szabadságharez vezetése körül szerzett; ezen érdemek oly nagyok, hogy azoknak emléke öt minden magvar ember előtt a kcgvelet tárgyává teszik.* • • C w I •Es ámbár az 1807-ik évi kiegyezés és alkotmányunk helyreállítása óta a nemzet, s igy (iömör-Kishont-vár- megye közönségének nn»ggV(óz<"dé. ével is. ellentétes állást' • C_ t. i «foglal el, tudva azt, hogy vármegyénk közönsége hazánk alkotmányához és a kiegyezés tényéhez törhetetlen ra- gaszkodással viseltetik. — mindazonáltal tekintve azon kegyeletet «« tiszteletet, nielvet nagv hazánkfia a fent-
' r  • C •jelzett időszakban teljesített, halhatatlan tettei által szerzett, meg vagyok győződve, hogy a vármegye közönségének

• « • «  7 < • < • oérzületét fejezem ki akkor, midőn a beadott indítványok­nak megíelelőleg kimondom, hogy hazánk nagy történelmi alakjának, K o s s u t h  ba j os  hazánkfiának a múltban szerzett nagv érdemeit elismerve, iránta a kegyelet és
C r  • 7 . %/tisztelet érzelmeit kifejezésre juttatva, 00-ik születésnapja alkalmából a közgyűlés részéről intézendő üdvözlő iratban fidvözölni méltóztatnak.“

I

A  feggenczipar kis terjedelmű, nálunk csak a ri­
maszombati kir. ügyészség felügyelete alatt álló rima- szombati fogházban foglalkozik 20—30 fogoly kosárkö­
téssel. A kész kosarakat részint a nagy-marosi erdőgond- nokságlioz szállítják, részint pedig a helyi piaczon lesznek értékesítve. Előállít tatott 8 darab gyermekkocsi és bölcső, 31 darab fáskosár, 431 darab ruha- s üveg-kosár, 2277 darab gyümölcskosár, összesen 1052 írt értékben.A jelentés befejező szakaszai a kereskedelmet, köz- lekedésügyet, bank és hitelügyet tárgyaljak, mintegy ösz- szesitve az előbb előadottakat. El nem mulaszthatom

Helybeli hírek.H a t o l l a k  n a p j a .  „Szomorúan zúg-búg a szél; Csendről, nyugalomról beszél. . . “ A  lélek, a kedély bo­rúja elkövetkezett, — meghozta a komor ősz Az ég re­mek azúrját szintén ólom szürkés lepel takarja, a fáradt földet ellepi a csillogó dér; majd megerednek az ég csa­tornái. csatakosan mocskosán járunk-kehink a fekete ut- ezák hosszán. — A fák süni lombozata ritkulni kezd, a levelek elsárgulnak, lehullanak, s a sivárai égnek mere­dő ágak között rémesen zúg, fájdalmasan sivít a csípős, dermesztő éjszaki szél . . .És nem csoda, ha némely életből éveket öl el egy- egy ősz, s a végtelennek látszó tél elérkezésénck gondo­lata is meg-megborzongat, a bánat egy különös nemét fészkeli be a kebelbe.íme itt a nap, melyet elhunyt kedveseink drága emlékének szentelünk. — Megnyílnak a temető kapui. A  nap sugarai áttörik a ködös légkört, s egész napon gyö­nyörű tavaszi időben zarándokol kilóié a sirkertbe a bu- songó, kesergő népáradat, ki-ki lerójja a kegyelet, az em­lékezet adóját.A  moh és hozót benőtte hantok ina csinosan, gon­dozva ontják a mécsesek ezreiből szétáradó fénysugara­kat, melyek a sirhantra boruló szomorú fűz ságuló ritkuló levelei között átszürödnek s a párával telt légkört meg­színesítik.Az örök béke, a rémes nyugalom csöndes helye lassan-lassan benépesül az enyészet, a hervadás napjának fordulóján: Kegyeletien, gondtalan csoportok felcsendülő

kacz.ijára csöndes, elfojtott zokogás adja meg a fáj­dalmas viszhangot...........— A  néma temető néma sir-bantjait elborítja a fényár, s mi, kik a kegyelet»« lát­ványosságnak csendes szemlélői vagyunk, nem tudjuk, bogy egy-egy dombocska egész világot, ogy-egy ember­élet boldogságát rejtegeti a mélyben. Az itt-ott felhangzó, szivetrázú zokogás egy emberéletre való keserű bánatot ont ki, s a lassú enyészet képe a temetőkért ilyenkor, bánatossá tesz, önmagunkba szátlunk, sajnáljuk a nyugo­vókat s talán mégis kívánkozunk oda, hol csendes lesz a pihenés. „Hisz' odalent már nem fáj semmi.“És meg-megszólal a bánatos szív, a fájó emlékek, melyek e gyásznapon egytől-egyig felujulnak, megnyilat­kozást keresnek.Mélysé ges áll itattál fohászkodik, sir, könyörög a szülő, gyermek, testvér, rokon, barát. Zokogva igyekvők leesdeni az ég áldását arra a kicsi hantra, mely mindentelfed:, bút, örömet és szerelmet!És megkondulnak a har angok. . . .  A  hívok buzgóáhítattal indulnak a temetőbe, s a .jára meghatóan zengik a szent éneket. Elvonulnak. I t- j'jkban mellőznek egy-egy jeltelen sirt, mely mellett kuny­hón ázó arczezal, imáját lassan mormolva, igazi szánal­mat ébreszt az öreg anyóka, kinek még gyertyára sem tellett. És hány van ilyen, és hány van, ki pazar b nv- nvei és pompával díszíti a sirt : pedig falán b«*nsóbbenk ni(‘g a külsőségek re nem alkotott lény szive. . .  Sötét est borul a tájra. Az őszi szellő tovább luj- dogál, negzizzenti a ritkuló faágakat, s cl-clkapdossa az elhaló liarangszó hangját. A tény ár eloszlik, a m«*cs(«(‘k kialusznak, a gyászolók k««ergő szívvel térnek baza. A temető ismét némn, kietlen, az ajtatoskiMlok liaraii^^k zu- gása közben térnek vissza, s a csönd«« ««t«*n visszhang­zik a légkörben. A szent én -k állitat ra gerj«*sztö hangja : Dicsőség a magasban lakó Istennek, ki nem engc«li el- kárbozni benne hívőket! ** =í:A temető, a halottak ünnejiét szokott kegyelettel ülték meg városunkban is. Az idő pompás v«*lt, \;ib»á- gos tavaszi nap inel«*gitett, s a k«‘dv« zó idő iu«*g is bit- szőtt a temetőn. Egész nap fél-alá liiillámzolt a jár«»-k«-l«»k tömeg«*: a gyászolók összev(*gvült«*k a nézőkkel : a sir«*- kát íelkoszoruzták s kiilönös«*u délután ugyancsak szór- gosan munkálkodott több apró női kéz a sírok fehliszitésén.Este */.j(i óra tájban kigyulfak a lángok s a sok «*zer gyertya meg apró mécses sűrű láiignyelv«M«kéi intensiv fénvnyel árasztották el az «*gész temetőt. A sir«»k nn*ll«*tt leborgasztott fővel, keseivgve rcbegt» k imát a gyász«»lók az elhunytak örök nvugalmáért. X
»  •> e zMegyei dolgok. Lapunk múlt számában je ­leztük. Iiogv «a törvényhatóságunk életében legkö-

CT’ ‘  v vzelebb felmerült énlekeselib mozzan.at«jk tárgyalá­sára visszatérünk. A lefolyt hét eseményeinek
•  •registrálása annyirív igénybe veszi lapunk szűk keretét, hogy a függőben l«’*vő nu*gyei ügyek vi-” » O O  C; • CT7«tatását kénytelenek vagyunk a jövő hétre el­halasztani.A gyermekek költője Dósa Lajos ismét megjelentkörünkben. A rokonszenv«« poéta szenlán délben lapunkszerkeszb'jének volt szívesen látott v«*iulég«*. es.c \ «*«ligltodon József kiváló beszél vi ró nk társaságában «i:\kori

• *keílves tanárának Fábrv dánosnak v«*nd«»gsz«*rető házában
• *töltött el nebáiiv kellemes órát. Értesülésünk szerint a költő tisztelői ma a kaszinó társalgó termében közvacso­rát rendeznek.Eljegyzés. Dr. Szabó Sámuel köztiszt«*letrek és szerétéinek örvendő megyei főorvos bájos és k«*«fves leá­nyát. Arank<it november h<’> 2-án jegyezte « I M arikovsz* 

kg (iéza, Szász-Coburg (lótliai Fiilöp b«*rczeg ba!ogb\ári uradalmának derék számtartója. Holdog családi-élet legyen az ifjú pár osztályrésze!Kinevezés. A helybeli törvényszék elnök«* Sebőn-
• »leitner Károly és Simkó Emire tanárokat irás-szakértökiiltokinevezte.Felolvasás a polg. olvasókörben. A köziiasz-íiu és szakszerű felolvasások tartását a polgári olvasókör dicséretre méltó buzgalommal igyek­szik rendszeresíteni. Múlt hó 30-ikán ismét G r a s s e l  li Miklós földmives iskolai tanár s a gazdakör jegyzője tartott egy nagy érdekű s gazdasági tekintetben kiválóan fontos tárgyaló felolvasást a s c r t é s h i z l a l  á s r ó l. A

V . '  tonagy gonddal készült felolvasást, méltó figye­lemmel hallgatta a szép számú, többnyire szak­értőkből álló közönség. — A felolvasó fejte­gette annak a módját, mint lehetne megaka­dályozni sertéseinkkel a külföldi forgalomból való rohamos kiszorulását. Egyik jelentékeny tényező­nek tartja erre nézve az olcsón való hizlalást, melynek módját és egész menetét alapos szak- képzettséggel, avatott tollal ismerteti, s megjegyzi, hogy a hizlalás titka nagyrészt a fokozatos, de mielőbbi darára való átmeneteién alapszik, a nél­kül azonban, hogy ebből kellemetlen visszahatás álljon elő. Felolvasása végén azt a figyelemre­méltó megjegyzést teszi az előadó, hogy a hízók eladása vagy vetőiénél a gyakori csalódást okozószem mérték helvett a sulymérték alkalmazandó.
«/A felolvasót érdekes előadásáért a jelen voltak lelkesen megéljenezték. Megjegyezzük még, hogy „ K é t  f e l o l v a s á s  a g a z d a s á g  k ö r é b ő l *4 (I. Legfőbb pontok. II. A sertéshizlalásról) czim- mel G r a s s e l  li Miklós egv kis nyomtatott füzet-

CT to •ben közrebocsátotta előadásait. A füzetet melegen ajánljuk az érdeklődő szakemberek figyelmébe.Költségvetés. Városunk jövő évi költségvetése a napokban fog a képviselőtestület elé kerülni. A  tervezet szerint a deficit 3034 frt 30 kr. A  szükséglet 81 ezer 887 frt, a fedezet pe«lig 77.053 frt 43 kr. A  fedezetbe a már tényleg foganatosított pótadó is be van számítva s igy a hiány pótlásáról való gondoskodás a képviselőtes­tületnek nem csekély fejtörésébe fog kerülni.



tapir ins ; miatt

Le a cholerával! A cholera-járvány ellen a leg­hatalmasabb óvszer a m u l a t s á g ! A jókedv által a cho- 1,'ra ellen heoltott rimaszombati ifjúság azért a most már desinliciált egyetemi ifjúság búcsúja alkalmával, folyó ls'.ig évi november hó 5-én, Rimaszombatban, a Három Rózsa“ nagytermében, a korcsolya-egyesület javára tánrz- estélyt rendez, melyre a eholerát gyűlölő nagyközönséget a rendezőség tisztelettel megbiyja. — Külön meghívók szét nem küldetnek, — Belépti dij egy desinliciált forint.__  Kezdete esti 9 órakor. — A r e n z e z ő s é g .  — Ez
a hangzatos plakát díszíti most az utczák sarkait. A gon­dolat eléír szerencsés, hogy a cholera czégére alatt csa- |.»iratja a lelkes ifjúság közönségünket a jótékonyezélu mulatságra, sok bátorságra mutat, hogy a derék fiatalság att.'l sem ijed meg. hogy a nagy szakálla tudós profesz- 
<zorokkal. kik velük ellenkezőt állítanak, eolhisióha jönnek. 1_ Ez mindegy, az a fő. hogy a mulatság sikerüljön, s minél számosabban vegyenek részt benne igazi hamisí­tatlan j<* kedvv-l. Reméljük is. hogy teljesen sikerülni fog!

Sertéslopás. A rimaszombati gazdák sertésnyájá- ból a jKujési erdőn hét fon reggelre virradóra harmincz 
darabot elhajtottak ; az ismeretlen tolvajoknak még nem jöttek nyomára.

Agaraszok mulatsága á  r'< nun nu pv ( i a0ai a *z társasán tagjai ni. hó 29-éii szombaton az első verseny nap estéjén keiíidyes. lakomára gviiltek össze a helybeli R«»zsa vendéirlő élteiméi eii. Az előkelő társaságban a kővetkező liőbrvek is részt vettek: Szentmiklóssy Istvánné, Marton .láim-'iié. Ragályi Gyuláné. Máiiássy Harnáné, Szeiiimik- |,,ssv Kalmanué. SzeJeczkyné leányával .lolánnal, Kubinyi K límáimé. 'I’örök Sara és Kubinyi Andrea. 11 óra tájban Ralórz Kálmán jeles zenéje mellett a kitünően hangolt társa síit ifjabb tagjai a hamarosan táne/.teremmé átalakí­tott helyiségben rakezdmk a hires gömöri csárdásra s a legfe>ztelenel»l« kedély Ivei és elragadó hévvel n késő éjjeli órakiír táuezoltak. hehizoiivitva, hogy mint igazi sport- kedvelők a dohrai tensikon nem fáradtak ki annyira, hogy Diana oltárától visszatérve Terpszikhorénak is be ne mu­tathatnák ál lozatukat.Pmczetíiz Múlt hő» i?!» án este (*» órakor a toteren lévő Samarjai-lele ház piiiczéjébcii felhalmazott rongv még eddig nvilvanosságra nem jutott o kigyulladt. A pineze ablakain előtörő íüstre a jaro-kelo közönség hívta fel a pineze felett levő üzlet tulajdono­sának Ijöfkovies lápéinak figyelmét, kinek jelentésére azonnal megjelentek a tűzoltók s Badiuyi fívnia h. fo- piraiiesiiok vezetése alatt a könnyen végzetessé* válható tüzet elfojtották. Az oltárban tűzoltóinknak nagy segitsé- g»Te volt Rapp László, ki elsőnek ment le a tojto füsttel felt helyiségbe s a pineze ablakait kívülről benyújtott fecs­
kendő esővel csakhamar legyőzte a felcsapó lángokat.

Varmegyei újdonságok.Eskuv i Dr. T ó t h i  dános jolsvai körorvos, váro­sunk szülötte főiVo évi október llo 31-cll. bet toll délelőtt ‘ i órai or vezette oltárhoz Felső-Balogon L o v c s á n v i  Soma üg\véd kcdve> leányát E t e l k á t .  — A inenvegző a legszűkebb családi körben tolvt le s az ifjú pár az e>küvó után azonnal dolsvára utazott. — Zavartalan, állandó boldogság kísérje frigyökot!Hymen. Baranyai Horváth Sándor körjegyző el je­li \ ezt e özv. Faesinav dáno>né kedves leánvát Izabellát.
* • • •R eclam áio. A következő érdekes levelet vettük, s azt a beküldő kívánságához képest annál szívesebben kö- zöljiik, me.t a jogos igények iránt mindig örömest visel­tetünk megérdemelt figyelemmel: „Tekintetes Szerkesztő

* •! Heeses lapja „Gömör-Kisliont“ is.»2. ő*.i 4.’> ik szá-álioz csatolt „Mellékletben," a t. evi október 27-ikeiitartott megyei bizottsági gvillés lefolyásáról közölt tud»’*-sitásban a többi között ez is olvasható: „A magvar nvelv
• •sikeres tanisásaóit a következő tanítók jutalmaztattak, az erre kiküldött bizottság javaslata alapján: a 13f> fi tos Fáv f ius-.táv-léle iutalmat Mánezos József várhegyi tanító nverte el. ki a turesoki és szirki iskolák megmagvarosi- tá^a körül is sikeres tevékenységet lejtett ki.“ — Ne vegve részemről szerénytelenségnek a tekintetes Szerkesztő ur, ha erre vonatkozólag bátor vagyok megjegyezni, mi­szerint a dijakat osztó m. t. bizottságnak tán nem volt tudomása arról: Imgv mint a turesoki ág. h. evang. iskola rendes tanítója múlt három éven át én voltam, azt önállóan, m nden segéd nélkül magam vezettem, mint az a RMST. vasmftrészvénvtársaság 1891—92. évi isko-

*  ‘—7Iái „Ért esi tó“-ben az f>4. oldalon C. fejezet 4. pontja alatt látható. A magvar nyelvet is azon iskolában elöl- járóim beismerése szerint sikeresen tanítottam. Tisztelet­tel keiem tekintetes Szerkesztő urat. — leg ven szives• r ^ezen igénytelen — de a félreértés kikerülése ezéljá indokolt alázatos észrevételemet beeses lapjába átvenni. .Mely kérésem mellett mély tisztelettel maradok Csehie­ken, 1892. október I10-án. Tekintetes Szeikesztő urn:k, alázatos szolgája“ K r a u s z  J á n o s ,  tanító.
A ragályos betegségek Szirken. hol e miatt az iskoláztatás is szünetelt, nagy pusztítást vittek végbe. Junius óta .*><» tizenkét éven alóli gyermek esett áldozatul a pusztító ragályoknak.
Erdööri szakvizsgák Miskolezon folyó évi október hó 24 én és következő napjaiban megtartott erdőri szak­vizsgán D> vizsgázó jelent meg. kik közül lf>-en ered­ménnyel tették le a szanvizsgál. Gömörinegyei illetőségű volt közöttük 10, kik közül (»Coburg lierezeg, 2 (írő*f Andrássy Denes, 1 Ratkó városa. 1 Drót Forgách (ívn­ia né enlobirtokanal vau alkalmazva.

inm

Vegyes hírek.
Halálozás. Őszinte részvéttel értesülünk arról a veszteségről, mely lapunk egyik kedves munkatársát 

Józsa  Antalt érte. Boldog családi életében a kis Ella igazi gyönyörűsége volt. s a mi „kedélyünk* : Józsa még a hí­vóiból is irt a kicsiről egy pár kedélyes sort. Most fekete szegélyű, nyomtatott gyászlapon vesszük a szomorú tudó­sítást. bogy a kedves kis Ella ni. hó 29-én váratlanul el­hunyt, magával vitte a szerető szülök eddig legfőbb örö­mét. A gyászjelentés így szól: „Józsa Antal és neje szül. Chauvet Jenny, mint szülök,— özvegy Józsa Antalné és özvegy Chauvet Jánosné, mint nagyanyák, fájdalomtól megtört szívvel jelentik leányuknak, unokájuknak a ked­ves kis Józsa Kilóinak 8 hónapos korában, Halason f. hó 29 én, este 3/4 8 órakor történt váratlan halálát. Te­metése a róni. kath. anyaszentegyház szertartása szerint folyó hó 111-én d. u. 2 órakor fog végbemenni. Halason,

1892. október 30. Legyen áldás a szeretett hamvak nyu­galmán !“ — A mélyen sújtott szülök fogadják igaz rész­vétünket.
Kinevezés. M e s z 1 én y i Z o 11 án, a városunkban is ismert hatvani r. kath. iskolai tanítót a vallás és köz- oktatásügyi m. kir. miniszter, állami isk. tanítónak nevezte ki és szolgálattételre a Budapest fő- és székvárosi királyi tanfelügyelőséghez osztotta be.
Csillaghullás. A hivatalos lap közli a novemberi katonai előléptetések névsorát; e névsor szerint Báthory László lionv. hadnagy, a szegedi ö-ik lionv. gyalogezred­hez föhadnagvgyá, továbbá Belsiiezi Hámos László a boszterozebányai lO-ik lionv. ezredhez hadnagvgvá. Ihn*- jóssy Mihály és Biacsek Rezső a 7-ik, illelőleg a LA. sz. honvódezredekhez főhadnagyokká neveztettek ki.

C. v

Felhívás a hazai közönséghez Baross (iábor emlék- szobrára leendő adakozásra. Ercz-szobrot annak, a ki »‘lé­tében is érez volt! Mintája az igaz férfinak, a hazafinak, a kormány férfinak. Kinek alkotásait hirdeti vas és arany. A ki Magyarországot önmagához közel hozta. A ki a honi ipart és kereskedelmet saját piedestáljára állította A ki vaskaput tört hazánknak, arany kaput épített Fiu- ménknak. Baross (iábor szobra legyen az utókor előtt ált ható jelvénye a munka megdicsérésének. A nép fillé­reiből gyűljön össze az éreztömeg, mely szobrát alkotni fogja. A hatalmas alak, ki életében, mint Atlasz, hor­dozta vállán hazáját, hordozza azt ez ércz-szobor alak­jában is az idők végtelenjéig! — E felhívással fordulunk a nemzethez, Baross Gábor emlékének méltó megörökit- hetésc végett A nemzethez, mely életében annyi ragasz­kodással viseltetett iránta, halálában mélven gyászolta.t ilio<ry állíthassuk fel lehetőleg mielőbb a fő- és székváros keleti vaspályaháza előtti díszes téren azon férfin éiez- szohrát, kinek nagy alkotásai között legnagvobb mégis csak a hazai közlekedésügy ujjáterenitése vala. A szo­borra szánt adománvok. ez Ívre jegyezve, a miskolczi
* 7 »1 “ vkereskedelmi és iparkamarához küldendők, mely kezelé­süket magára vállalni szives volt. Budapest. 1892. október hó LA-óii. — \ a s z a r v  K o l o s .  Magvarország herczeg- prímása, mint a Baross-szobor bizottság védnöke. B á r ó  Bo d m a ii i ez ky F r i g y e s  a szobor-bizottság elnöke. B r á z a y  K á l m á n  a szobor-bizottság aleinöke W a h r -  m a nn M ó r  a szobor-bizottság aleinöke. J .  V i r á g  B ó I a a szobor-bizottság jegyzője. 8z t eró n vi J  ó z s e f a szobor-bizottság jegyzője. T o T d a i  K á d á r  K á l m á n  a szobor-bizottság jegyzője.A „Szövetkezes“ , ezen hova-tovább szélesebb kör­ben terjedő közgazgasági folyóiratból megjelent az ez évi október havi szám Változatos tartalmából kiemeljük az első czikket: Alakítsunk szövetkezeteket, melyben B. I. eddigi' szellemi és anyagi haladásunk fokozására egvik hathatós eszközeid a szövetkezést ajánlja. „Az igazi, a valódi szövetkezet nemcsak erősíti a tagok an vagi lielv- zetét. hanem emeli és fokozza szellemi és erkölcsi kép­zettségünket is Nemcsak erkölcsileg nemes, hanoin i,razáii hazafias tettet végez az. ki valódi szövetkezetét hiv életre, mert elősegíti a müvelúlés és vagyonosság terjedését.“ Többi érdekes czikkei: 2. A szövetkezetek igazgatása. 3. Levél Olaszországból. 4. Raktári szövetkezetek, ;‘>. A falu jegyzője, melyben Balta László élénk vonással ecseteli a jegyző hivatását a küzvagyonosodás emelése körül. <>. A porosz adóreform. 7. Franezia szövetkezetek. 8. A kolera tanúságai ezimii czikk az alsó uéposztálvra is kiható nevelési és közgazdasági reformok felkaroiását sürgeti a vagyonos osztály erdokehen. Cselekvésre indíthat azon veszély, mely a johh módú osztályt is fenyegi s azon vesztesegek. melyeket a járvány a forgalom megindítá­sával magával hoz. Ha azt, a mibe a járvány kerül, annak idején a köza gézség javítására fordítottuk volna, ma nem kellene rettegni életünkért.“ II. Szövetkezetek erkölcsi alap nélkül. H>. Járadék birtokok Poroszországban. 11. Szövetkezeti irodalom. Rövid köziemén vek fejezik be ezen számot. Lelkészek, tanítók, községi elöljárók s minden ember barát nagy haszonnal olvashatják ezen olcsó (egész évi előfizetős 1 irt} és né nos irányú közgazdasági folyó- iiatot. Az abban ajánlott vözsegi hitelszövetkezetek meg­alakítására most, midőn népünk nincsen már külső mun­kával elfoglalva, kínálkozik a legjobb alkalom.

Levelezés.J o l s v a ,  1892. okt. 30.T. Szerkesztő u r !Tudva azt, hogy a tanügynek is szolgálatában áll- ván h. lapja, van szerencséin a következőkről értesíteni:A  nagyrőczei járáskör tanítóit, kiket most az idő­járás s nem az Istenek gyűlöltek, (»aram helyett Rőezéro 29-ére fiivá egybe az elnök.Először is tanulságos eszmecsere folyt Érti Heri- bertiiek „Czélszerft-e az állóirás bcdiozatala e népiskolá- han?“ cziinü tételéről irt s jegyzőkönyvi köszönettel fo­gadott értekezése felett.Jelen viszonyok közt: nem; de ha az iskolai padok minden tekintetben s különösen azon Íráshoz meglelelölogjavulnak: hangos „igon“-nel felel a kérdésre a kör mi n­den habozás nélkül.Bolez József a „Magyarországi turista egylet“-et s az általa képviselt eszmét s annak hasznát ismertette, vonatkoztatva az egészségre s iskolaügyre, Jelenti, hogy meg kei esest kapott, —- mint turista egyleti tag. — liogv mivel ez egylet „tanítói osztály “-a tavasszal" megyénk tel mé>zeti ritkaságait óhajtja megnézni, e ezé 1 bél prog­ramul készítésére s kalauzolásra vállalkoznék.Reményét fejezi ki, hogy a kollegiális szeretet meg­tenni gyümölcsét.A kör a központ figyelmébe ajánlja előterjesztését s bízik annak bölcsességében, hogy megtalálja a módot, hogy az a kirándulás megyénk s tanügyének javára s a résztvevők testi s szellemi erősbödésére szolgálatid.Bárcsak minél több követőre találna a turistaság, mely a test és lélek orvosa, gyógyszere.Az indítványok közül a jegyzőkönyvre vonatkozó, hogv „j szereztessék be, s ilyenben tzentejlünk lapot legkogyehnesebb »írunk királyunk iránt tartozó hűségünks hódolatunknak kifejezésére; s a Jurin Samu által az •íz „Lótvös árvaházi alapokra vonatkozó jelentéseknek az Évkönyvbe való kinyomatása — mi érzékeny hátrá- nvára van az ügynek, ha abból hiányzik, — eífogadtat- t.ik , úgy szinten Róczev Istvánnak, mint a kör s egy let buzgó tagjának s volt elnökének; Dövényi s Krausz .lá- iiosnak eltávozásuk f**lett sajnálatnak s jegyzőkönyvi kö­szönetnek kifejezés adassék, egyhangúlag történt meg.
I

A  tavaszi kürgyfilés Bolomkán kövotk(»ző program­mal fog tartatni: „Magyar nyelv tanítása kezdő lókon“ Bál Béla tanító; „Tanítói segélyegylet alapszabály terve­zet “-ét Jurin Samu ismerteti; „Utasítások a nemzeti ünnepeknek a népiskolában való megtartására“ ezimü té­telről Boltz József értekezik, s Mánezos József „Gömör- inegve földrajzát“ bírálja. — Említendőnek vélem azokat a szép almafajokat, miket Mariánvi Antal kartársunk ki­állított..Vem is hittük, hogy Rőezón oly jó gyümölcs is te­remjen !De arról meg voltunk győződve, hogv Rőcze szives vendégszerető.
Voltz József, jkori jegyző.

Törvényszéki csarnokA  rimaszombati kir. törvényszék, mint büntető bí­róság előtt a jövő hét folyamán, következő bűnügyek kerülnek nyilvános tárgyalás alá. Es pedig:N o v e m b e r  9-ik n a p j á n .1. Lopás bűntettével vádolt Vitko György ellen in­dított fényi tő ügy.2. Súlyos testi sértés bűntettével terhelt PásztorcsikBál elleni bűnügy.
. , •3. Bárdos Kriston József és Hiczér Márton elleni bűnügyekben Il-od bírósági Ítélethirdetés.N o v e m b e r  l()-ik n a p j á n .L  Zsarolás vétségével terhelt Balázs Istvánné elleni fenyitő ügy.2. Hatóság elleni erőszak bűntettével vádolt Bankó András elleni ügy.3 Magánlak sértés bűntettével terhelt Borteleki József elleni ügv.4. Nagy Matyó István elleni ügyben felsőbb bíró­sági Ítélet hirdetés.

Mi az ára két fognak? Megmondhatja Grega Jánostelgárti lakos, a kit rósz csillaga bizonyos „kicsiség“ miatt oly kellemetlen situafióba vezérelt, hogy épen vele szemben kellett a helybeli kir. törvényszéknek a múlt hét egyik napján megszabni, liftgv a honi büntetőtörvény­ben meghatározott árak közű 1 melyik felel meg két, nem vetetlenül, hanem „külső behatás“ következtében kitört fognak. De hogy a dologra térjünk, elmondjuk egyszerűen a mint történt. Mert valóban megtörtént, bár Grega koma jobb szeretné, hogy ha meg nem történt volna az, hogy neki a mult ev egyik verőfényes délutánján kedve szotv- tyant a közscgbeli Iczig nem denaturált „leikétől“ kissé fel hév ti Ive, a Tcdgáithoz tartozó, Király hegy nevű erdő- reszben sétát t«*iini és az ott dolgozó vikaróczi favágókat látogatásával inegtisztelni. A vizitet a favágók kunyhójá­ban levő Kozsár .József kellő udvariassággal is fogadta ŝ  vem leget a helyzetnek megfelelő üléssel is megkínálta. Eg.wúl-másrol folyt a beszed s a uélkülozhethci hangulat gerjesztő „gutyi“ , bár nem csikóhóríis kulacsban, de\*lég csinos külsejű szalinafonadókű üvegben, egvre erősebben és erősebben fokozta a szóáramlatot a vendég és gazda ajakáii annyira, hogy egyszer csak meg is unta már a vendég és minthogy a gazda megoredf szúárjának gátat \«‘tuie máskép nem sikerült, bizonyosan azon axióma hatása folytán, hogy : „hol nem bírsz okkal, bátran vágj közbe botokkal“ , olyat vágott Kozsár József vendéglátó gazdájának pofók arczulatjára, hogy a szájában levő zaftos, pipamaiadéki ingredientiával együtt két teljesen ép fogamegunt a a sorban való veszt»*glest — a kuuvlió zöldgaly bontotta pádimentumára ugrott. Egy pillanat alatt meg is változott az előbb még barátságos kunyhó belseje*, m»*it a mint a többiek társuk vérbe borult ajkát meg­látták. menten kérdőre vonták a bántalmazót, a kinek azonban szintén akadván védelmezője, megindult a balta* liaivz, melynek eredménye egy-egy tehetetlen balkar alapos megsebzése lett. Énnek a révén aztán nem is maradt a dolog annyiban, liánéin bírói beavatkozás alá került, a mely azzal végződött, bogy a két fogért meg­felelő számú heti * endegeskedesre hivatott meg a szak­avatatlan logmütő a helybeli fogházba, a hol majd a balkar operátiót végzett collegájával egviitt. a kit ugvan- <»da két hónapra invitáltak meg. elmélkedhetik a Kilőtt, hogy másnak a mesterségébe avatatlanul belekontárkodni egyáltalán veszélyes, annál inkább pedig, ha azt valakimég oly gyöagédtelenül is teszi, a mint ő Kozsár barát­jával szemben tette.
9 "

Közönség köréből.*)T. Szerkesztő u r !N»*m régen voltam Irátor értesíteni arról, hogv akokovai róni. kath. plébániát ledöntik s helvébe uiat^eni- tenek. " J 1.Ma, midőn a gyönyörű épület immár a használat­nak átadatott, meg nem állhatom, hogv a hívek nevében ne mondjak hálás köszönetét Knöpller Károly vállalkozó innak, a ki nem ismerve semmi faradságot és au vagi áldozatot, mindent elkövetett, hogy a régi, ronda és szűk »aplak helyere egy impozáns, minden tekintetben szép s fényeimes paroebiát építtessen. F . hó 23-án szentelte azt be tót. Bukovina Antal plébános ur nagyszámú hivő je ­lenlétében , folyó hó 27-én pedig ünnepélveseu adta átaz épületet Knöpller Károly ur a mérnöki ‘ hivatal kikül­dötteinek.A ki ismerte a régi, szűk épületet, nem hinné,hogy azon a bizonyos helyen most igen szép négy szol »a konyha, éléstár stb. áll.Kedves kötelességet teljesítek tehát akkor, a midőnez utón nyilvánítom a hívek igaz köszönetét, kivárna,hogy az egek I ra Knöpller Károly urat mindnyájunkörömere meg sokáig tartsa meg, s emlékezzék reá iné«-a kés«* utókor is, a ki nélkül aligha épült volna fel azuj epulet úgy, mint a hogy az most már valóban itt diszlik. Isten ellesse ö t !A  f- Szerkesztő urnák alázatos szolgája.Kokova, 1892. október 27-én.
n Emil.i t' í - w T !  aIatt költöttek .lijtalanok; tartalmáért a ídclfesó a beküldőt terheli. ^UH|| s^yéwi* : Lörinczy György, a j< Ionos: Dr. Bernét István.
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ES K OR
(epilepsia) » -*visszaesés nélkül gyógyítható. Ezer és ezer bizonyítvány tanúsítja a tudomány

%■ r %»ezen bámulatos diadalát. A betegségről szóló kimerítő leírások, levél bélyegek kapcsán a következő czimre intézendők:
„Office Sanitas“, Paris

30. Faubourg Montmartre.

Legjobb óvszer

k o le r a  e lle naz én úgynevezettkárpát borovicskám.3 1.. literes fonott üveg-kosárban 3 forint. 1 Iádika 3 literes üveggel 2 frt 80 ki’.portomentes küldéssel
Christmann L .  E.szepességi k ülönlegességek szétküldési üzlete

Szepes-Ör-Mihalyon, (u. p. Sztrázsa.)

Árverési hirdetmény.Szab. Rimaszombat r. t. város tulajdonához tartozó, eddig az italmérési joggal bérbeadott Három Rózsa, Huszár, Gondűzó, 
Szabadka pusztai szálloda és vendéglő, Diana fürdő kerti helyi­ség, Főtéri közház alatt lévő pinczék zárt ajánlati versenytárgyalás utján 1893-ik év január hó 1-tól számított 3 évre bérbeadandó lévén, felhivatnak mindazok, kik ezen helyiségeket avagy annak egy részét bérbe venni kívánják, hogy ez iránti zárt s az Ígért bér­összeg ő'Vával ellátott ajánlataikat I. évi november hó 18-ának 
délelőtt 12 óráig a polgármesteri hivatalnál adják be.A részletes árverési feltételek a polgármesteri hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthetők.oKelt szab. Rimaszombat r. t. város képviselőtestületének 1892. évi november hó 2-án tartott közgyűléséből.C V1—2 Szabó György, polgármester.

Hirdet meny.1S?7. sz. —  Nagy-Rőcze város tulajdoná­hoz tartozó, a piaczon fekvő nagy vendéglő, alsó 
korcsma es fürdő, azokhoz tartozó melléképüle­tekkel, jégvermekkel stb. az 1893-ik év január hó 1-től kezdve három egymásután következő évekre, november hó 14-én, délelőtt 9 órakor a városházán nyilvános árverés utján, a zárt ajánlatok elfogadásával is, haszonbérbe kiadatnak, az árverési, illetve haszonbérleti feltételek a vá­rosház irodájában megtekinthetők.Nagy-Rőezén, 1892. október hó 26-án.c  *

Stefancsok, polgármester.N a g y  faeladás.
.Mű- és hányat» eladás.A néhai Kerepessy István és Már.ontulajdonát képezett kis-csoltói, nagy-esoltói, lekenyei, puszta-tereszkenyei. pelsőczi erdők összes faállománya, egészben vagy részle­tekben 1892. évi november hó 22-én <1. e.10 órakor Tornallyán, a nagy vendéglőben magán-árverés utján el fog adatni, melyidőre és helvre a t. vevők azzal hivatnak

%/meg, hogy bánatpénzül 10.000 frt teendő le.A feltételek előzetesen alól írott zárgond­nokkal megbeszél botok.Kelt Tornai Iván, 1892. now 1-én.1— 3 Tornallyay Árpád,zárgondnok.
a

TISZTA
az egészség! 9 -*Titkos betegségek, kiütések, halvány­ság, általános fáradság, gyengeség: mind­ez eltűnik, ha a vér egészséges! Gyógy- módunk alkalmazása mellett kezeskedünk a gyökeres gyógyulásról. Kérdezősködő levelekhez levélbélyeg csatolandó.

.^Office Sanitas“, Paris
30, Faubourg Montmartre

LOFK LIPOT
női- és férfi-divatáruháza 1 *1  H A i K O I f i  B A Tlláimilnlos olcsó áron cladaínak:

A(iÍ liílbútok ! őszi és tavaszi, bélés nélkül. 
iSüi kábátok • őszi és tavaszi, selyem béléssel.

T n kabátok : vastag kamgarn, téli minőség, bélés nélkül, 
kabátok: vastag kamgarn, téli minőség, selyem béléssel 
kabátok: Adria, vattirozott, sercli béléssel, 
kabátok ! Adria, vattirozott. selyem béléssel.k a b á t o k  •' kamgarn vattirozott, bársony gallérral, k á b á t o k  : kiungani, vattirozott, hímzett gallérral, 
kabátok • kamgarn, térti taron, bársony gallérral vairv anélkülf e l ö l t ü k  * inimieii kivitelben.

Gyermek és lcány-köpem 
Muffok és sapkák. 
Harisnyák, koztyiik, Jágo 
Boá k| feliér, tibet, szürke, drapp vagy bárminő színekben 3 Irt.)  5 egy |>ár száz darab 75 krtól kezdveKarmantyúk (nmffol 
Női sapkák
Női sapkák \ plüseh vagy bársonyból.
Női sapkák : toliból.
Férfi sapkákban : roppant nagy választék és meglepő olcsó árak. 
Kézi munkákban : igen nagy választék, minden tárgy képviselve,legújabb kivitelekben.
Vidéki megrendelések naponta kéts/er eszközöltetnek. 

10 Irtot meghaladó bevásárlást bérmentve küldök.

Rimaszombat. 1802 Nyomatott Kábel y Miklós könyvnyomdájában.

€

u




